Suomi-Seuran Intensiivinen suomen kielen kurssi 19. - 30.7.2010
Finland Society “s Intensive Finnish Language Course July 19 -30, 2010

Palauta lomake/Please return this application to
Address: Finland Society, Mariankatu 8, SF-00170 Helsinki, Finland
Fax: +358-9-684 121 40, Email: liisa.oinonen@suomi-seura.fi

Nimi/Name of applicant

Mies Male Nainen Female

Osoite Address

Puhelin Telephone

Sahkoposti Email @

Muista ilmoittaa meille, jos postiosoitteesi tai sahkdpostisi muuttuu ennen heindakuun alkua.
Please be sure to notify us, if your postal address or email will be changed until June 2010.

Syntymaaika (paiva/kuukausi/vuosi) Date of birth (day/month/year)

Kansalaisuus Country of citizenship,

Lahiomaisen yhteystiedot (nimi, puh, osoite, email)/Person to contact in case of emergency: name, address, tel, email

Onko sinulla suomalaisia sukujuuria? Millaisia?
Are you of Finnish descent? How?

Aidinkieli Mother tongue

Mita muita kielia puhut?
What other language(s) do you speak?

Koulutus Education

Ammatti Occupation

Mitd odotat suomen kielen opinnoilta?
What is your primary interest in Finnish Studies?

I .
1. Kielioppi Grammar
[ : :
2. Puhuminen Speaking
I R .
3. Kirjoittaminen Writing
4. Puheenymmartaminen Listning comprehension
r

5. Luetunymmartédminen Reading comprehension

Seuraavat kysymykset auttavat meita alustavasti jakamaan seminaariin ilmottutuneet opetusryhmiin
Following questions help us to distripute the participants into language groups

Oletko opiskellut suomea? Have you studied Finnish before?

[ [

Yes No Missd ja kuinka monta vuotta? /Where and how many years:




Mitd oppikirjoja olet kayttanyt?
What books have been used in Finnish lessons:

[ [
Oletko kdynyt Suomessa? Have you visited Finland before? Yes No
Milloin? When?:
N [ [

Oletko asunut Suomessa? Have you ever lived in Finland? Yes No
Kuinka kauan? How long?
Onko sinulla sukulaisia tai ystavia Suomessa?
Do you have relatives or friends in Finland?
[ [

Yes No
Puhutko tai kirjoitatko suomea heidan kanssaan? Do you speak or write in Finnish with them?
[ [

Yes No

Arvioi oma suomen kielen taitosi (rastita sopivin vaihtoehto)
Please tick the alternative which best describes your Finnish language skill:

Ymmarrdn suomenkielisen keskustelun
I can undestand Finnish conversation

, , [ , . [ )
Sujuvasti/Fluent Hyvin/well Vahan/Poor En lainkaan, None

Pystyn seuraamaan TV- ja radio ohjelmia
I can follow Finnish progrmmes on the radio and TV

, , [ , . [ )
Sujuvasti/Fluent Hyvin/well Vahan/Poor En lainkaan, None

Luen kirjoja suomeksi
I read books in Finnish

. : I : L I .
Sujuvasti/Fluent Hyvin/well Vahan/Poor En lainkaan, None

Luen sanomalehtid suomeksi
I read Finnish newspapers

. : I : L I .
Sujuvasti/Fluent Hyvin/well Vahan/Poor En lainkaan, None

Pystyn kertomaan itsestani ja perheestani
I can indroduce myself and my family

. : I : L I .
Sujuvasti/Fluent Hyvin/well Vahan/Poor En lainkaan, None

Pystyn asioimaan esimerkiksi postissa, kaupassa, lippukassalla
I can manage in everyday situations in post office, shop, ticket office etc

, , [ , . [ )
Sujuvasti/Fluent Hyvin/well Vahan/Poor En lainkaan, None

Pystyn puhumaan puhelimessa
At the telephone I can speak in Finnish

, , [ , . [ )
Sujuvasti/Fluent Hyvin/well Vahan/Poor En lainkaan, None

Keskustelussa pystyn ilmaisemaan mielipiteeni
I can express my opinions in Finnish

, , [ , . [ )
Sujuvasti/Fluent Hyvin/well Vahan/Poor En lainkaan, None

Mika sinua kiinnostaa eniten Suomessa?
What are your main fields of interest in Finland




Kirjoita tahan suomeksi (tai englanniksi), miksi haluat osallistua kurssille ja mité silta odotat. Kerro myds, minka verran osaat suomea.
Please, write here in Finnish (or in English) and give a reason why you want to attend and what is your primary interest in this language
course. Please, evaluate also your proficiency in Finnish language.

Date: Signature:

Lahetéamme sinulle sahkodpostilla tiedon, kun saamme hakemuksesi. Muista ilmoittaa meille, jos postiosoitteesi tai sahképostisi muuttuu
ennen heindkuun alkua. Kurssille hyvaksytyille lahetamme lisatietoja kurssista ja maksuista viimeistaan toukokuussa.

We will informed you by email when we have got your application. Please be sure to notify us, if your postal address or email will be
changed until June 2010. All applicants will be informed of the result of their applications by email during on May, and those admitted will
be asked for payment later.



